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Mercury Advance

Dyna-Form® Mercury Advance &r en tryckreducerande madrass som &r l&mplig for patienter som har en VVALDIGT HOG RISK
att utveckla trycksar.

Det hér unika systemet erbjuder en hog nivé av patientkomfort och kan enkelt “bli” en dynamisk madrass vid Kliniska behov.
P4 liknande sétt, kan madrassens funktion nedgraderas nér patientens tillstand forbattras.

Dessa egenskaper gor den speciellt fordelaktig vid anvandning i patientens hem eller palliativ vardmiljo och hjdlper till att reducera
logistiska och dekontamineringskostnader. De kliniska fordelarna for ett enkelt system ar lika tilldmpliga som de som finns i en
modern sjukhusmiljd. En hégre maximal viktkapacitet, upp till 40 stone / 254 kg, gor det mojligt for produkten att méta de moderna
utmaningarna som tyngre klienter utgér. Alla komponenter ar utbytbara, vilket maximerar produktens livsldngd samt reducerar
miljiépaverkan.
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Madrassen bestar av huvudceller i skum och serier av 14 tvérgaende Iuftceller, var och en innehaller
ett unikt skumprofilerat inlégg, vilka befinner sig inuti en U-kérna av skum, alla skyddas av ett
angpermeabelt vattentétt dverdrag. Den enskilda huvudandens cell och féregaende bestér enbart
av skum. De tvdrgdende cellerna &r arrangerade i alternerande par av A- och B-celler som fylls och
tBms i sekvens.

| statiskt l4ge, far madrassen tryckreducerande egenskaper tack vare Dyna-Form Mercury statiska ——

skummadrass (mer detaljer finns tillgéngliga pa begéran), samtidigt som madrassens alternerande . ——

l4ge har egenskaper som paminner om ett tryckavlastande dynamiskt system.

De digitala styrenheterna kontrollerar en styrenhet som later luft floda in eller ut fran luftcellerna i
enlighet med det valda driftldget. Det upprétthaller dven lufttrycket inuti madrassen pa korrekt niva
och kontrollerar funktionen for det horbara / visuella ljudvarningssystemet i héndelse av stromavbrott,
samt 6ver- eller undertryck vid uppblasning. En CPR-ventil som &r belagen i styrenhetens ande av
mantverkabeln tillater snabb tomning av madrassen vid nodfall.

(Vanliga funktioner)
Det hér &r en snabbreferensguide for Dyna-Form Mercury Advance Ssystemet
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Nar styrenheten upptacker en ljudvarning, kan denna tystas (se sida 5) och aterstallas genom
att styrenheten sténgs av och sedan sétts pa igen.

CPR-ventil

Kontrollera att CPR-anslutaren har alltid placerats langst fram, innan madrassen fylls med luft.
Observera: Madrassen kommer INTE att bldsas upp korrekt om sé inte ar fallet.

CPR-anslutaren ska endast anvéndas vid ett kliniskt nddfall for prioriterad anvandning.
Men, om den hér funktionen kopplas bort, kommer madrassen att snabbt témmas pa
luft och forberedas for transport- / statiskt lage.

Lysdiodlagets instéllningar

Nar den hér symbolen &r upplyst (gron indikatorlampa) &r utrustningen paslagen och redo att
anvandas.

Om en patient behdver en dynamisk funktion eller mer tryck i cellerna, pa grund av att de &r
obekvéama eller for att de upplever att stodytan ar for mjuk eller instabil, valj da installning “Hog”
(tryck 26 mmHg). Detta ska endast anvandas av en utbildad kliniker da ett for hogt tryck ofta kan
uppréra en del patienters tillstand ytterligare.

Om en patient behdver mindre tryck i cellerna, pa grund av att de &r obekvama eller rent
av ar hyperkansliga for cellrdrelse eller om patienten blir rdd, vélj da instalining “Lag”
(tryck 18 mmHg). Detta far endast anvandas av en utbildad kliniker.

Den hér funktionen anvénds for att stdnga av ljudvarningen. Lysdioden kommer att fortsatta lysa
om ljudvarningen har stangts av tidigare, men ett fel fortfarande kvarstar. Anvand strémbrytaren
for att &terstélla helt. Om ljudvarningen fortsatter att ljuda, tillsammans med ett lysande ljus,
maste en ingen;or tillkallas.

Symbolen indikerar ett “Ljudvarningsfel”.
Se felsokningsguiden nedan for information om aterstalining.

Nar den hdr symbolen lyser indikeras att service kravs.
DHG rekommenderar service efter 8 760 timmar av drift (ett &rs drift).

Observera: Forsdkra om (nér tillgangliga) att alla sékerhetsremmar pa madrassens bas &r fasta pa
sangstommens RORLIGA DELAR.

For avstangningsmetod, se avsnitt 4.2 Styrenhet.
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Fel paborjas

Ldsning
1. Kontrollera att styrenheten &r ansluten till ett vdgguttag med korrekt spanning.

2. Kontrollera att styrenheten &r paslagen. Sténg av och koppla ur enheten fére omstart.

3. Kontrollera natanslutningens sakring (5 AMP) och dérefter styrenhetens bada sékringar
(1 AMP) — sakringar kan lossas med en skruvmejsel genom att man trycker till och vrider om.

A\ Forsok inte att Gppna styrenheten. Att Gppna enheten kan leda till personskada eller skada pé
utrustningen.

A\ Kontrollera att bytet av sékringar utfors i enlighet med géllande sékerhetsféreskrifter.

1. Kontrollera att styrenheten &r ansluten till ett vgguttag med korrekt spanning.
2.Kontrollera att styrenheten ar paslagen. Sténg av och koppla ur enheten fore omstart.

3. Kontrollera ndtanslutningens sékring (5 AMP) och dérefter styrenhetens bada sakringar (1 AMP)
— sékringar kan lossas med en skruvmejsel genom att man trycker till och vrider om.

/\ Forsok inte att 6ppna styrenheten. Att 8ppna enheten kan leda till personskada eller skada pa
utrustningen.

A\ Kontrollera att bytet av sakringar utfors i enlighet med géllande sakerhetsforeskrifter.

1. Aterstal varningen — sténg av strémmen och tryck pa knappen for att stanga av ljudvarningen.

2. Kontrollera att CPR-anslutaren dr ordentligt monterad vid styrenheten (belégen till vénster
om styrenheten). Kontrollera alla luftslangar Idngs med madrassens insida — alla ska vara
ordentligt anslutna. Kontrollera att varje luftcell ar sdkert monterad till anslutande luftror.

3. Kontrollera alla celler, ror och slangar for eventuellt luftléckage.
4. Kontrollera att |uftfiltrets skydd ar korrekt monterat och att |uftfiltret &r rent.
5. Satt pa strémmen.

1. Kontrollera att den bla externa mandverkabels luftror, som finns mellan madrass och
CPR-anslutaren inte ar krokt, har knutar eller &r skadad.

2. Kontrollera alla luftslangar langs med madrassens insida — alla ska vara ordentligt anslutna.
3. Kontrollera att varje luftcell &r sékert monterad till anslutande luftror.

1. Aterstall varningen — sténg av strémmen och tryck p& knappen for ljudvarning.
2. Koppla bort luftslangarna for att minska trycket, anslut p& nytt nér trycket har sjunkit.
3. Kontrollera om luftslangarna mellan madrass och styrenhet ar snodda.

1. Aterstall varningen — sting av strémmen och tryck pa knappen for att stédnga av ljudvarningen.

2. Koppla bort luftslangarna for att minska trycket — anslut p& nytt nér trycket har sjunkit.

1. Tryck ner knappen stang av ljudvarning for att tysta ljudvarningen.

2. Kontrollera alla luftslangar langs med madrassens insida — alla ska vara ordentligt anslutna.
Kontrollera att varje luftcell &r sékert monterad till anslutande luftror.

3. Kontrollera att CPR-anslutaren &r ordentligt monterad vid styrenheten
(belagen till vanster om styrenheten).

41 Madrass (Det hér &r den tillampade delen typ BF)

Placera Dyna-Form Mercury Advance madrassen direkt pa sangstommen och kontrollera att det
bla, stretchiga och vattentata dverdraget ar pa och att mandverkabeln &r beldgen till vanster om
séngens foténde. Observera: Manéverkabeln kan vara belégen inuti dverdraget under “Oppna hér
for luftintag”, vilket &r tryckt i madrassens vanstra horn.

Tack madrassen med ett 10st sittande lakan.

Anvandning av statisk madrass

Dyna-Form Mercury Advance Madrassen kan anvandas som en tryckreducerande madrass
for patienter som har hog risk att utveckla liggsér, utan att man behéver fasta styrenheten.

Anvéndning av alternerande madrass

Om /vid behov, kan Dyna-Form Mercury Advance madrassen anvandas som ett alternerande
madrassystem genom att man faster Dyna-Form Mercury Advances styrenhetssystem.

Inget annat system ska fastas vid madrassen da designinstéllningarna och de interna
lufttryckegenskaper hos Dyna-Form Mercury Advance styrenhet endast dr specifika for den
har madrassen.

Dyna-Form Mercury Advance &r ett ersattande madrassystem och ska INTE placeras ovanpé en
existerande madrass.
Uppstartstiden frén statiskt till dynamiskt lage ar direkt.

4.2 Styrenhet

Hang styrenheten pé fotgaveln. Monteringskrokarna ar svangbara for att passa alla tjocklekar pa

fotgavel eller rédcke. Anslut manGverkabeln till styrenheten, satt in den levererade stickkontakten

med 3 stift i vdgguttaget och sld pa:

() Oppna blixtlaset beldget p& den nedre vénstra sidan av madrassen och dra ut den bla
mangverkabeln.

(b) Fast den bla mandverkabeln till styrenheten genom att ansluta Iuftfastet vid mandverkabelns
ande till luftintagsféstet i den nedre vanstra delen av styrenheten. Kontrollera att den roda
CPR-utiosningsknappen &r beldgen ovanpa luftintagsfastet nar anslutningen ar fardig.

(c) Stang blixtlaset pa nytt s& gott det gér, utan att kldmma den bla mancverkabeln for att forsakra
att madrassen och luftcellerna &r forslutna inuti dverdraget.

(d) Vid avsténgning géller omvénd ordning av a, b och ¢ ovan.

Fést den medskickade stromkabeln till styrenheten genom att sétta in fastet av “kittel” typ
i fordjupningen som finns pa den vénstra sidan av styrenheten. Huvudkabeln har utformats
specifikt som en flyttbar del sé att den kan enkelt bytas ut om den férstorts vid anvandning.

Stromkablar som inte har levererats av Direct Healthcare Group bor inte anvandas tillsammans
med den hér styrenheten.

Natanslutningen ska stangas av och tas bort fran vagguttaget for isolering.

Satt in huvudkabeln i ett [ampligt 230 v eluttag och satt pa styrenheten med pa/ av knappen.

Efter styrenheten har satts pa kommer lamporna for “Hogt “och “Lagt” blinka periodiskt fram tills
styrenheten har uppnétt dess ursprungliga operativa tryck. Nar styrenheten har uppnétt dess
ursprungliga operativa tryck kommer “Lag”-lampan att fortsétta lysa konstant och madrassen ar
redo att anvandas.
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5.1 Instéllningarna Lag / Hog

Dyna-Form Mercury Advance madrassen, har tva tryckinstéllningar i alternerande lage.

Den ursprungliga instaliningen som styrenheten kommer att &terga till vid installation ar “Lag”.
Instéllningen “Lég” komfort ar idealisk for den ldttare patienten eller de som upplever obehag
nar de befinner sig pa ett normalt lufttypsalternerande madrassystem. Men, for patienter med
existerande tryckskada eller de som befinner sig i véldigt hdg risk, ar det rekommendabelt att
beroende pa klinikerns kliniska beddmning, aktivera installningen “Hog” genom att knappen +/-
som ar beldgen pa styrenhetens ovansida trycks ned en gang.

| “Hogt” 1age uppnar styrenheten samma egenskaper som ett alternerande Iuftmadrassystem,
samtidigt som den fortfarande anvander fordelarna som de statiska skuminldggen ger.
Nar knappen “lage” trycks ner upprepade ganger aktiveras ldgena Lagt och Hogt.

5.2 CPR-tomning

CPR-systemet bestar av en manuellt mandvrerad knapp, som &r belagen pa luftintagets féste
och r fast pa styrenheten. Genom att trycka ner den roda knappen, som kommer att utlésa
anslutarens lassystem, kan anvandaren ta bort anslutarenheten som kommer att sénka
madrassens luftsystem sé att den far samma funktion som en statisk skummadrass.

Observera: N&r madrassen témts under en kort period, aktiveras ljudvarningen fér “Lagt tryck”,
vilken kan inaktiveras genom att styrenheten stangs av.

5.3 Felsokning

For hjalp (vid behov) med installation, anvandning eller underhall av Mercury Advance systemet,
eller for att rapportera ovantad drift eller handelse, kontakta Direct Healthcare Group pa
kontaktdetaljerna som finns pa den har manualens baksida.

For att d&ndra madrassens lége, ta bort mandverkabeln och 1t madrassen atervanda till dess
statiska madrassform. Sténg av styrenheten med pa / av knappen och koppla ifran strdmkabeln
fran vagguttaget. Madrassen kan nu flyttas till sin nya plats dar den direkt méste anslutas till
huvudstrdmfrsorjningen och styrenheten startas pa nytt. Sa fort madrassen har fylits pa nytt,
kommer det “Alternerande” 1aget automatiskt att &terga till instdliningen Lagt och ska andras

pa nytt till Hogt om s& 6nskas av klinikern.

Varning: Madrassen kommer inte “alternera” nér den &r bortkopplad fran styrenheten och / eller
huvudstrémmen. Se &ven avsnittet om miljéforhallanden i slutet av den har manualen.

Varningsvillkoren indikeras av en blinkande rdd display tillsammans med en ljudvarning.
Anvéndaren ska alltid reagera genom att stanga av styrenheten och underséka orsaken.

71 Varning for hogt tryck

Det hér forhallandet kan ha orsakats av, exempelvis en krokt mandverkabel eller av besokare,
eller andra, som plétsligt sétter sig pd madrassen.

7.2 Varning for lagt tryck

Det hér forhallandet kan ha orsakats av, exempelvis, felaktig montering av luftintagets féste,
att CPR-ventilen 6ppnats eller lackage i madrassen som uppkommit pa grund av en rispa eller
punktering.

7.3 Varning vid stromavbrott
Detta intraffar om exempelvis strdmmen forsvinner.
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7.4 Alternerande lage (ingen alternering)

Detta kommer att indikeras av en varningslysdiod pa A och B, samt en ljudvarning. &
1. Aterstill varningen — stang av strommen och tryck pa knappen for att sténga av ljudvarningen. -0 @
2. Koppla bort luftslangarna for att minska trycket — anslut p& nytt nér trycket har sjunkit. ABC

7.5 Fel paborjas

Detta kommer att indikeras av en varningslysdiod pa A, B och C samt en ljudvarning.
1. Tryck ner knappen stang av ljudvarning for att tysta ljudvarningen. &
2. Kontrollera att strémkabeln &r ordentligt ansluten till vdgguttaget och styrenheten;

samt kontrollera att huvudstrémmen &r paslagen.

3. Kontrollera styrenhetens sékring (1 AMP) — sakringar kan lossas med en skruvmejsel som ABC

trycks till och vrids om.

8.1 Sékerhetsvarning

Endast en kvalificerad tekniker som ar utbildad eller formellt
godkand av Direct Healthcare Group Ltd fér drift och

underhall av Direct Healthcare Groups produkter kan utfora
underhall, modifiering eller reparationsarbete pa utrustningen.
Okvalificerade personer som forsoker att utféra arbete pé Direct
Healthcare Groups styrenhet riskerar att skada sig sjélva eller
andra personer allvarligt, samt risk for dodlig elstét. Intagssékring
ska INTE bytas ut av anvandare eller patient, utan endast av
servicepersonal.

Varning — Modifiera inte den hér utrustningen utan
Direct Healthcare Groups godkannande.

8.11 Service

Direct Healthcare Group rekommenderar att styrenheten servas
arligen efter den har installerats. Serviceljuset kommer att lysa
efter 8 760 timmar av drift (ett ar av fortlpande drift). Enheten
innehdller inga delar som anvandaren kan utféra service pa, utan
service ska alltid utforas av personer i enlighet med avsnitt 8.1. DHG
har manualer, som finns tillgéngliga pa begaran, med en lista Gver
komponentdelar och annan information som ar nddvandig for att
alla Iampliga kvalificerade personer (sdsom i 8.1) ska kunna utféra
reparationer samt underhalla systemet. Kontakta DHG for service,
underhall och alla fragor i anknytning till detta.

8.2 Rengoringsmetoder

Varning: Kontrollera att styrenheten &r bortkopplad fran
huvudstrémforsorjningen, fore rengdring av systemet.

Sénk inte ner styrenheten i vatten eller annan vétska.
Anvénd varken autoklav eller fenol vid rengdring.

Tvétta hdnderna innan du pabdriar rengdringsprocessen.

Bér Iampliga skyddskldder sdsom handskar, forklade och en
mask.

Kontrollera att alla arbetsytor ar rena f0re och efter kontakt med
madrassen.

8.3 Varning — Rengoring av madrassen
1. Rengoring ska ske efter anvindning, samt efter varje patient.

2. Koppla bort madrassen fran styrenheten, med dverdraget
kvar pa madrassen.

3. Rengor rengdringsbordets yta med hypokloritldsning eller
likvérdigt desinfektionsmedel.

4. Rengdr madrassens ovansida med varmt vatten (60° C)
och rengoringsmedel — torka av med en pappershandduk.

5. Anvand en hypokloritidsning 1 000 delar per miljon aktivt klor.
Anvand en hypokloritldsning 10 000 delar per miljon aktivt klor,
vid kraftig kontaminering. Skolj noggrant fre rengdring.

6. Anvand en lamplig borste, varmt vatten, rengdringsmedel
eller hypokloritlosning, rengdr mandverkabel och CPR-ventil.
Torka av med en pappershandduk.

7.Vid behov kan madrassens Overdrag tas bort och
maskintvattas pa en temperatur pa 80° C, i mer an 10
minuter. De individuella luftcellerna kan torkas av med
vedertagna desinfektionsmedel.

8. FOr att undvika att 6verdragets foder krymper ska det torka i

en ren inomhusmiljo eller torktumlas pa en 1ag varmeinstallning

p& hdgst 40° C under mindre &n 10 minuter. Overdraget méste

torka ordentligt innan det sétt pa madrassen pa nyft.

8.4 Varning — Rengoring av styrenheten

Styrenheten kan rengdras med en trasa som ar fuktad med en
rengorings- eller hypokloritldsning. Se dven symbolkarta.
8.4.1 Varning

Kontrollera att Mercury Advance systemet inte utsétts for:
1. Hog vérme t.ex brand, radiator 0.s.v.
2. Vatten, i synnerhet nedsankning av styrenheten.



DYNA-FORM MERCURY ADVANCE

8.5 Serienummer identifikation.

Styrenheten identifieras med dess serienummer och streckkoder vilka foljer GST,
samt har bade 128 och 2D streckkodsidentifierare.

Béde produktkod och tillverkningsdatum visas pé identifieringsetiketten.

Ovan styrenhets serienummer & MA15090002 och tillverkningsdatumet ar 02
dag av 09 ménad av ar 2015.

8.6 Oppna styrenheten

For att ta bort inhdgnadens framsida, skruva forst bort de fyra hérskruvarna (markta (A)).

8.7 Systemlayout

(1) Kontroll PCBA
(2) Kompressor

(3) Luftutiopp

(4) Rotorventil

(5) |EC Stromintag
(6) Rotorventilmotor
(7) Mikro-omkopplare

8.8 Kontrollera systemet
1. Anslut madrassen till styrenheten.
2. Séttin huvudkabeln i IEC-inloppet och satt pa strémmen.

3. Lysdioden som indikerar LAGT och HOGT tryck kommer blinka
under uppstart.

4, Styrenheten kommer att vara igang fram tills madrassen
ar uppblast till den forinstéllda tryckinstéliningen (LAG).

5. Lysdioden som indikerar installningen (LAG) kommer att lysa.
Systemet &r redo att anvéandas.

7. Systemet &r utformat sa att styrenheten stéller in trycket som
krévs och ar igang under korta tidsperioder for att upprétthélla det
Bnskade trycket eller dndra det nar det gar frén LAGT till HOGT.
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8.9 Ta isér systemet

Styrenheten ar utformad sa att ndstan alla komponenter

kan tas bort utan att andra delar tas isér.

(1) Oppna skyddet genom att ta bort de fyra skruvarna fran

nederdelen.

(2) Tabort PCBA genom att koppla ifran kablarna och skruva bort

de tva skruvarna.

(3) Tabort kompressorn genom att skruva bort de fyra skruvarna
och koppla bort stromkabeln fran PCBA och kompressorns

luftslang.

(4) Tabort luftutflode / strém genom att koppla ifran
luftslangarna och kablarna fran PCBA.

(5) Tabort rotorventilen genom att dra ut lassprinten fran
motoraxlarna och ta bort luftslangarna fran rotorventilen.

(6) Tabort rotorventilens motorn genom att skruva bort de tva

skruvarna.

(7) Tabort mikro-omkopplaren genom att skruva bort de tva

skruvarna.

For att kunna ta bort krokarna maste man forst ta bort
kompressorerna. Ta bort de fyra skruvarna pa skyddets insida
och bakdel, samt lossa pa krokféstet fran skyddets utsida.

SERVICEMANUAL
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DYNA-FORM MERCURY ADVANCE

8.10 Komponenterna
THuvudkomponenterna i Mercury Advance styrenheten.

8.10.1 PCBA

(1) Anslutare for kompressor

(2) Anslutare for rotorventiimotor

(3) Anslutare for mikro-omkopplare (brun / bld)

(4) Anslutare for membran

(5) Anslutare fér nedladdning av programvara (endast for tillverkare)
(6) Anslutare for (rod / svart) fran ingéende strom

(7) Trycksensor

Anslutare for ingdende strém (brunt / blatt)

8.10.2 Kompressorn

(1) Féstplatta

(2) Etikett

(3) Ljudd&mpare

(4) Luftutlopp

(5) Luftintag

(6) Gummifjadring

(7) kompressor strémkabel
(brun/bld)

8.10.3 Rotorventil med motor

(1) Rotorventilmotor

(2) Stalfjader

(3) Mikro-omkopplare
(4) Lasskruv

(5) Rotorventilsskydd
(6) Rotorventilskropp

DIRECTHEALTHCAREGROUP.COM

SERVICEMANUAL

8.10.4 Krokarna

(1) Krokfaste
(2) Gummifjadring
(3) Krok

8.10.5 Luftintag / vagguttag

(1) Luftutlopp

(2) Strémintag

(3) Sakringshéllare
() PA/AV

8.11 Underhall av filter
Styrenheten har en lampa som lyser nér service kravs.

1. Byte av luftfiltret: Ta bort luftfiltrets hallare genom att trycka
plasthaken nerat och lyfta luftfiltret uppat. Ta ut filtret och sétt i
ett nytt och sétt tillbaka filterhallaren.

8.12 Sékring

2. Kontrollera sékringen: Kontrollera sakringen och lagg till en
reservsékring i sakringens hallare om det behovs.

8.13 Underhall av rotorventil
Styrenheten har en lampa som lyser nér service kravs.

Oppna skyddet genom att ta bort de fyra skruvarna fran underdelen.

3. Smorj rotorventilen: Tryck ner rotorventilens skydd och
frigor lasskruven. Lyft av skyddet och lagg ett tunt lager
av smorjmedel (silikonfett Dow Corning Molykote PG21,
613000103) i den nedre delen av skyddet. Satt ihop pa nytt.

DIRECTHEALTHCAREGROUP.COM
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Deklaration — elektromagnetiska emissioner - for all ME UTRUSTNING och ME SYSTEM

Vagledning och tillverkarens deklaration — elektromagnetisk emission

MAT1210001 &r avsedd att anvandas i en elektromagnetisk miljo sdsom specificeras nedan.
Systemets kund eller anvindare ska se till att den anvands i en sadan miljc.

Deklaration — elektromagnetisk immunitet

Végledning och tillverkarens deklaration — elektromagnetisk immunitet

MAT1210001 &r avsedd att anvandas i en elektromagnetisk miljo sasom specificeras nedan.
Systemets kund eller anvandare ska se till att den anvands i en sadan miljo.

RF-emissioner Grupp 1 Systemet anvénder endast RF-energi for dess interna funktion.

CISPR 11 Darfor ar dess RF-emissioner valdigt ldga och kommer
troligtvis inte att orsaka storningar hos nérliggande elektronisk
utrustning.

RF-emission Klass B Systemet ar [Ampligt att anvdndas i alla miljoer, inklusive

CISPR 11 hemmilj® och de som &r direkt anslutna till det offentliga
stromférscrjande lagspanningsnatet, vilket forsorjer byggnader

Harmoniska emissioner Klass A som anvands for hushallsandamél.

IEC 61000-3-2

Spanningsvariationer / Efterlever

flimmeremissioner

IEC 61000-3-3

Elektrostatisk urladdning (ESD) | =6 kV kontakt +6 KV kontakt Golv bor vara av tré, betong

IEC 61000-4-2 8KV Iuft 48 KV uft eller kakel. Om golvet &r tackt
med syntetiskt material, ska
den relativa fuktigheten vara
atminstone 30 %.

Snabbt dvergaende elektriska | +2 KV for +2 KV for Huvudmatningens elkvalitet

transienter / avbrott
|EC 61000-4-4

strémforsdriningsledningar

+1 KV for ingdende /
utgéende ledning(ar)

strémforsdrjningsledningar

+1 KV for ingaende /
utgaende ledning(ar)

ska vara lamplig for en
typisk kommersiell eller
sjukhusmiljo.

Overspanningsimmunitetstest
IEC 61000-4-5

+ 1 kV ledning(ar)
till ledning(ar)

+1 KV differentiellt 1age

Huvudmatningens elkvalitet
ska vara lamplig for en
typisk kommersiell eller
sjukhusmiljo.

Spanningsfall, korta avbrott

Spanningsfall | Frekvens

Spanningsfall | Frekvens

Huvudmatningens

och spanningsvariationer pa %U, (cykler) %U, (cykler) elkvalitet ska vara lamplig
stromforsorjnlngens ingaende 30 o5 30 o5 foren 'typISk kolrlTlmerS|eII
ledningar eller sjukhusmiljo. Om
IEC 61000-4-11 60 5 60 S iqyaniarr(ten ?tvdsyfs;temet
95 05 95 05 rdver fo "sa fi
under stromavbrott,
rekommenderas att
Spénningsavbrott|  Sekunder Spénningsavbrott|  Sekunder reservkraftaggregat
%U, % U, anvands.
>05 5 >95 5
Frekvens (50 Hz) magnetfdlt |3 A/m 3A/m Magnetféltet for frekvensen

IEC 61000-4-8

ska vara pa nivaer

som kannetecknar en
typisk kommersiell eller
sjukhusmiljo.

OBSERVERA U dr a.c. natspanningen innan testnivan tillampas.




Deklaration — Elektromagnetisk immunitet — for ME UTRUSTNING och ME SYSTEM som inte &r LIVSUPPEHALLANDE

Végledning och tillverkarens deklaration — elektromagnetisk immunitet

MAT1210001 &r avsedd att anvindas i en elektromagnetisk miljo sdsom specificeras nedan.

Systemets kund eller anvandare ska se till att den anvands i en sadan miljo.

Rekommenderade separationsdistanser mellan portabel och mgbil RF-kommunikationsutrustning och UTRUSTNING eller SYSTEM
- for ME UTRUSTNING eller ME SYSTEM som inte ar LIVSUPPEHALLANDE

Rekommenderad distans mellan portabel och mobil RF-kommunikationsutrustning och MAT1210001 alternerande styrenhet

Utférd RF 3Vr 3vr Barbar och mobil RF-kommunikationsutrustning ska
IEC 61000- 4-6 150 KHz till 80 MHz inte anvdndas narmare nagon CT55-del, inklusive
kablar, &n den rekommenderade separationsdistansen
som raknats ut fran ekvationen som galler for
sandarens frekvens
Radierad RF 3 V/m (Professionell 10V/m ek derad fonsdist
VTR ekommenderad separationsdistans
IEC 61000-4-3 sjukvardsmiljo)
10 V/m (Hemlik d=1167VP
vardmilit) d=1167/P 80 MHz till 800 MHz
80 MHzvid 2,7 GHz d=2.333VP 800 MHz ill 2,5 GHz

MAT1210001 &r avsedd att anvdndas i en elektromagnetisk miljo i vilken radioaktiva RF-storningar kontrolleras.

Systemets kund eller anvandare kan hjalpa till att forhindra elektromagnetisk stérning genom att uppratthalla en minimal distans
mellan portabel och mobil RF-kommunikationsutrustning (séndare) samt systemet sdsom rekommenderas nedan, i enlighet med
kommunikationsutrustningen maximala uteffekt.

150 KHz till 80 MHz

80 MHz till 800 MHz

800 MHz till 2,5 GHz

Dér P &r den maximala utgaende effekten for sandaren
uttryckt i watt (W) enligt séndarens tillverkare och d &r
den rekommenderade separationsdistansen i meter
(m).

Féltstyrkor fran fasta RF-séndare, som avgors av
elektromagnetiska studier pa plats, @ ska vara mindre
an efterlevnadsnivan i varje frekvensomrade. ®

Utrustning i omgivningen som &r méarkt med f6ljande
symbol kan skapa storningar:
()

d=1167VP d=1167VP d=2.333VP
0.01 0117 0117 0.233
01 0.369 0.369 0.738
1 1167 1167 2.333
10 3.689 3.689 7.379
100 11.667 11.667 23.333

OBSERVERA 1 Vid 80 MHz och 800 MHz, géller det hdgre frekvensomradet.

OBSERVERA 2  Dessariktlinjer géller kanske inte i alla situationer.
Elektromagnetisk spridning paverkas av absorbering och reflektering fran byggnader, foremél och manniskor.

For séndare med en maximal uteffekt som inte listats ovan, kan den rekommenderade separationsdistansen d i meter (m) uppskattas
med ekvationen som &r tillimpbar f6r sandarens frekvens, dér P & maximal uteffekt hos séndaren i watt (W) enligt sndarens

a. Féltstyrkor frén fasta séndare, sdsom basstationer for radio (celluldra / tradlosa) telefoner och landbaserad mobilradio,

amatdrradio, AM och FM radioséndning och TV-séndning kan inte forutses teoretiskt med noggrannhet. For att fa atkomst till den
elektromagnetiska miljon som uppkommer pa grund av fasta RF-sandare, borde en elektromagnetisk studie pé plats tas i beaktning.
Systemet bor observeras for att verifiera normal drift om det uppmétta faltets styrka pa platsen pa vilken spanningens system anvands
overstiger den ovannamda tilldmpliga RF efterlevnadsnivan. Om onormal prestanda observeras, kan ytterligare atgarder

vara nodvandiga, sasom omorientering eller omlokalisering av systemet.

b. Over frekvensomradet 150kHz till 80MHz, ska faltstyrkor vara mindre &n 3V /m.

tillverkare.
OBSERVERA 1 Vid 80 MHz och 800 MHz, géller distansen for det hdgre frekvensomradet.
OBSERVERA2  Dessa riktlinjer géller kanske inte i alla situationer. Elektromagnetisk spridning paverkas av absorbering och

reflektering frén byggnader, féremal och manniskor.




10.1 Styrenhet

Serienummer............... Enligt etikett pa styrenhetens baksida
StromIOrsérning. ..vovveveeeieicee, 220 — 240 volt, 50 Hz
ENergifOrorukning........ccocvvevveeiiiiicee e 10 watt
SEKINGAN. ..o TATH250V
STOSKYA 1. Klass 2
LJUANIVA .o, Ungefar 30 dB (A)
DiMENSIONET 1., 245x160 x 95 mm
VIKE oo 1,7 kg
Serviceintervall ...........ccccevinnn 12 ménader / 8 760 timmar
Forvantad ivSIANgd...........cccovveiiiiiiicccecce e 5ér
Delarnas datummarkning.........ccocoovviererecennisieiaene, 5ér
10.2 Madrass

Serienummer............... Etikett pA madrassoverdragets insida
Antal luftceller...........c......... 14 |uftceller / 1 statisk skumcell
DiMENSIONer .......cccervevrae. 1980 x 880 x 150 mm (nominell)
VIKE s 13,4 kg
Madrassens forvantade livslangd ............ccooeeeeiiiiiiinen 5ar
Madrassdelarnas datummarkning...........c.coceveevrrennnn. 5ér

(Galler madrass och styrenhet)
111 Miljéforhallanden for anvandning

TranSPOM....c.ovvevcceeeee e -25°C—+70°C
FONVAriNg......ccoovvvviiiiiccc e -25°C—+70°C
AnVANANING ..o +5°C — +40°C
FUKEGNEL . ..o 10% — 93 %
AtmOosfariskttrycK .........ccoovovvevicienenn, 700 hPa—1 060 hPa
Operativhojd .....cccoviiviceece e, <2000m
11.2 Exponering

Exponering for direkt solljus, damm, ludd och allmént skrép
ar inte ett problem f6r Mercury Advance systemet.

Madrassymboler

© =

g

TVATTA 1 80° TORKTUMLA PA LAG VARME KEMTVATTA INTE
SE TYP BF
BRUKSANVISNING 1434 TILLAMPAD DEL
BLEK INTE STRYK INTE ROKNING

FORBJUDEN

X o

ANVAND INTE FENOL

iy

MAXIMAL VIKTGRANS ANVAND INTE VASSA
FOR ANVANDARE FOREMAL
254 KG / 40 STONES

VARNING FORSIKTIGHET

DET HAR AR EN DEKLARATION SOM DET HAR AR EN DEKLARATION
VARNAR ANVANDAREN FOR MOJLIGHETEN SOM VARNAR ANVANDAREN FOR
TILL ALLVARLIG SKADA ELLER ANDRA MOJLIGHETEN TILL PROBLEM MED
BIVERKNINGAR | ANKNYTNING TILL SYSTEMET SOM AR ASSOCIERAD
ANVANDNING ELLER MISSBRUK AV MED DESS ANVANDNING ELLER
APPARATEN MISSBRUK

Allménna symboler

w A\l
o0
A 0 JY
[

FORSIKTIGHET SKYDDA FRAN HETA OCH TEMPERATURGRANS
RADIOAKTIVA KALLOR
FUKTIGHETSGRANS BEGRANSNING AV
ATMOSFARISKT TRYCK
Styrenhetens symboler
SERVICE SE KASSERA INTE TILLSAMMANS

KRAVS BRUKSANVISNING MED HUSHALLSAVFALL.

SE DHG:S WEBBSIDA

O C¢

Mo 1434
P21

IP: SKYDD MOT INTRANG

2: SKYDD MOT FINGRAR ELLER ANDRA FOREMAL
SOM AR MINDRE AN 80 MM | LANGD
OCH 1 MM | DIAMETER

1: SKYDD MOT VERTIKALT DROPPANDE VATTEN

Kontraindikationer vid anvandning (varning)

Mercury Adavance systemet ska inte anvandas av patienter
med instabila frakturer, massivt ddem, brannskador eller
rorelseintolerans.

Allmén information (férsiktighet) (varning)

+ Inga specifika fardigheter krévs for att anvdnda systemet.

- L&karen ansvarar for att anvinda bésta medicinska omdome
vid anvéndning av systemet.

- Stromforsorjningen dr av den typ som indikeras pa styrenheten.

- Kontrollera att huvudledningen &r fri fran skada och &r beldgen
pa sadant vis att den inte utgor ett hinder eller orsakar skada.
T.ex stryprisk for barn eller fallrisk.

- Forsékra att huvudledningen inte kan fastna eller krossas, t.ex
ndr sangen eller sangrdckena hojs eller sanks, eller om nagot
annat foremal ar i rorelse.

- Styrenheten ska endast anvandas tillsammans med en lamplig
godkand stromkabel och vagguttag som levererats av DHG.

- Systemet ska inte anvandas i ndrheten av lattantandliga
beddvningsmedel.

+ Lamplig for fortidpande anvandning.

+ Inte lAmplig for sterilisering.

- Placera inte styrenheten sé att det &r svart att koppla ifran
stromforsorjningen eller kontakten.

- Placerainte systemet pa eller i narheten av en varmekalla.

+ Anvénd inte tillsammans med varmeflaskor eller elektroniska
filtar.

- DHG avrader fran rékning under tiden som styrenheten
anvands. Det hér ar for att forhindra oavsiktlig sekundér
antdndning av foremal som kan vara ldttantandliga t.ex
séngklader. Materialen som anvands for att tillverka Mercury
Advance systemet fGljer de fOreskrivna brandskyddsreglerna.

- Anvand inte vassa foremal pa eller i nérheten av
madrassystemet dé detta kan orsaka skada.

- Forvara inte under fuktiga forhallanden.

+ Anvénd inte i en syreberikad miljo.

+ Inte lAmplig for utomhusbruk.

- Lamplig for bade hemlik vardmiljo och professionell
sjukvardsmilj.

- Anslut inte ndgon annan medicinsk apparat eller utrustning.

- Korrekt sékringsstorlek MASTE anvandas. Underlatenhet att
gora sé kan resultera i brandrisk.

- Systemet ska rengoras efter anvdndning och mellan patienter.
Se avsnittet Rengoring.

- Allainterna och externa slangar maste vara fria fran krokar,
knutar. Den externa slangen ska dven anslutas korrekt och
placeras sa att risken for obstruktion eller skada elimineras.

- Anvénd inte blekmedel, fenol. Klorbaserade produkter som
dverstiger 1 000 ppm. Losningar eller alkoholbaserade
rengdringsmedel.

- AAlla ovan varningar och forsiktighetsatgérder tillsammans med
sékerhetdvervaganden ska ALLTID tas hansyn till under dess
anvéandning.

- Vélj korrekt instéllning ““Hog” eller “Lag” efter behov.

Var forsiktig sa att instaliningarna inte &ndras av misstag efter
de har stéllts in. Det hédr kan paverka behandlingens 6nskade
effekt. Det hér kan 8ven orsakas av husdjur, skadedjur eller
barn.

- Den hdr apparaten avger ingen stralning.

1. Madrass (Gar att [6sgora fran styrenheten genom att
CPR-fastet tas bort).
Del nr. MAT1210061 (eller varianter av storleken)

2. Elkabel. (Tas bort fran styrenheten genom att kabeln dras
bort fran intaget pa styrenhetens sida).
Del nr. SP021035

Observera att batteriet &r en integrerad del av PCB och varken
ar flyttbart eller utbytbart.

Forsiktighet
Direct Healthcare Group rekommenderar inte anvéndning
av lostagbara delar som inte dr listade.

Se DHG webbsida for rekommendationer och
ansvarsskyldigheter gallande kassering i enlighet
med Storbritanniens WEEE-riktlinjer.
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